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Pravne odredbe

Zahtjev za azil je predan - sto sada?

Postupak azila

BAMF je hier v sakupio mnogo informacija za vas . Hier éete pronadi film koji
objasnjava postupak.

Ovdje su objasnjeni sljededi koraci:
1. Osobni zahtjev za azil

Zahtjev za azil podnosite Saveznom uredu za migracije i izbjeglice (BAMF) .

Vazno: Prijavu moZzete poslati samo osobno; ovu prijavu ne mozete poslati postom.

Datum i nadlezni ured BAMF-a dobit ¢ete uz potvrdu dolaska. Ako niste uspjeli dobiti termin,
pitajte svog Sozialarbeiter/lhre Sozialarbeiterin .

2. Prvi termin za razgovor (zahtjev za azil)

Nekoliko dana prije prvog termina (zahtjev za azil, 1. razgovor) ili 2. termina (sasluSanje, 2.
razgovor) pristupite svom socijalnom radniku u smjestaju s dokumentima.

Kad budete imali prvi razgovor s BAMF-om, ne zaboravite ponijeti dovoljno hrane sa sobom.
Moguca su duza ¢ekanja.

Sve dok ste u postupku azila, imate dozvolu boravka.
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https://www.bamf.de/DE/Themen/AsylFluechtlingsschutz/AblaufAsylverfahrens/ablaufasylverfahrens-node.html
https://www.bamf.de/SharedDocs/Videos/DE/AsylFluechtlingsschutz/informationen-asylverfahren.html?nn=282388
https://www.bamf.de/DE/Startseite/startseite_node.html
https://www.landkreis-karlsruhe.de/Service-Verwaltung/Verwaltung/Unser-Team/Unser-Team-Amt-f%C3%BCr-Integration/
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3. Osobno saslusanje

Drugi datum intervjua je stvarno sasluSanje. BAMF odlucuje o vasem zahtjevu za azil. Zatim
¢e vam poslati obavijest (Bescheid) . Pokazite obavijest Sozialarbeiter/lhrer Sozialarbeiterin .
Objasnjavaju vam Sto je BAMF odlucio i koje korake mozete poduzeti.

Odluke Saveznog ureda za migraciju i izbjeglice (njem. BAMF)
RjeSenje (Bescheid) BAMF-a

Neko vrijeme nakon vaseg saslusanja pri Saveznom uredu za migraciju i izbjeglice postanski
¢ete primiti svoje rjeSenje. U njemu stoji na koji je nacin rijeSen vas postupak trazenja azila.

Pri tome postoje razliciti oblici zastite:

* Pravo na azil, ¢l. 16a Njemackog ustava (njem. GG): boraviSna dozvola na 3 godine,
boraviSna dozvola neogranic¢enog trajanja moguca nakon 3 ili 5 godina ako su ispunjeni
preduvjeti (npr. pretezita moguénost osiguravanja zivotnih troskova, odredeno poznavanje
njemackog jezika), neogranicen pristup trziStu rada, zahtjev na privilegirano naknadno
doseljavanje obitelji

* Priznanje statusa azilanta/izbjeglice, ¢l. 3. Zakona o traziteljima azila (njem.
AsylG): boravisna dozvola na 3 godine, zatim moguc¢nost produljenja u odredenim
uvjetima, boraviSna dozvola neogranic¢enog trajanja moguca nakon 3 ili 5 godina ako su
ispunjeni dodatni preduvijeti (npr. pretezita mogucénost osiguravanja zivotnih troskova,
odredeno poznavanje njemackog jezika), neogranicen pristup trzistu rada, zahtjev na
privilegirano naknadno doseljavanje obitelji

* Priznanje supsidijarne zastite, ¢l. 4. Zakona o traziteljima azila (njem. AsylG):
boraviSna dozvola na 1 godinu, u slu¢aju produljenja na svake 2 dodatne godine, boraviSna
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dozvola neogranic¢enog trajanja moguca nakon 5 godina ako su ispunjeni dodatni
preduvjeti (npr. moguénost osiguravanja zivotnih troskova te dovoljno poznavanje
njemackog jezika), neograni¢en pristup trziStu rada, obavljanje samostalnog rada samo uz
dozvolu, bez zahtjeva na privilegirano naknadno doseljavanje obitelji

* Utvrdivanje nacionalne zabrane deportacije, €l. 60. st. 5. i 7. Zakona o boravku
(njem. AufenthG): boraviSna dozvola na 1 godinu, zatim moguénost produljenja u
odredenim uvjetima, boravisna dozvola neograni¢enog trajanja moguca nakon 5 godina
ako su ispunjeni dodatni preduvjeti (npr. moguénost osiguravanja zivotnih troskova,
dovoljno poznavanje njemackog jezika), zaposljavanje moguce uz dopustenje Ureda za
strance

Vas zahtjev za azil je odbijen? Postoje dvije vrste odbijanja:

1. Zahtjev za azil odbit ¢e se kao nedopusten jer je druga drzava nadlezna za obradu
zahtjeva za azil (Dublinski sustav). To je slucaj kada ste ve¢ u drugoj drzavi predali
zahtjev za azil ili ondje predali otiske prstiju. Zaprijetit ¢e se deportacijom u doti¢nu drzavu
(npr. Italiju).

2. Zahtjev za azil odbija se (nacionalni postupak). Zaprijetit ¢e se deportacijom u
domovinu.

U oba ste ova slucaja zakonski obvezni napustiti zemlju i morate ponovo napustiti
Njemacku. Dokle god vasa deportacija nije moguca, u odredenim éete uvjetima dobiti
privremenu dozvolu za ostanak. Privremena dozvola za ostanak ne predstavlja pravo na
ostanak. Za osobe s privremenom dozvolom za ostanak nadlezna je uprava viade u
Karlsruheu. Ondje se takoder provjerava i provodi deportacija.

Sto mogu udiniti ako ne zelim deportaciju, no viSe nemam mogucnosti
ostati u Njemackoj?

Ako se odlucite dobrovoljno napustiti drzavu, mozete primiti financijsku pomo¢ za svoj novi
pocetak u mati¢noj drzavi.

Naknade prema Zakonu o naknadama za trazitelje azila

Trazitelji azila i osobe s tolerancijom ostvaruju naknade od okruznog ureda u skladu
sa Zakonom o naknadama za trazitelje azila.

Povlastice dobivaju oni koji imaju premalo prihoda i imovine da bi mogli Zivjeti ovdje
Dobivate:

e dzeparac i drugi iznos za hranu, odjecu i zdravstvenu njegu
» Osiguranje u slucaju bolesti
» Troskovi stana i grijanja

¢ Usluge obrazovanja i participacije
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https://integreat.app/lkkarlsruhe/hr/pravne-odredbe/dokumenti-za-izbjeglice/privremena-dozvola-za-ostanak-%C4%8Dl-60a/
https://integreat.app/lkkarlsruhe/hr/pravne-odredbe/dobrovoljni-povratak-u-domovinu/
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Vazno: Vasa vlastita sredstva, vlastiti novac ili pomo¢ obitelji uvijek se moraju
koristiti prvi!

@Dodatne informacije o tome mozete pronadi ovdje.

@e-mail

9 Landratsamt Karlsruhe
Amt flr Integration
Kriegsstrafse 100

76133 Karlsruhe

Doseljavanje u okrug Karlsruhe
Migranti iz EU-a
Migranti iz EU-a

Ako ste gradanka ili gradanin drzave ¢lanice EU-a, u nacelu mozete zakonito doputovati u
Njemacku te ondje zZivjeti i raditi (Zakon o slobodi kretanja (Freiziigigkeitsgesetz)/EU).
U tomu se slucaju morate prijaviti kod za vas nadleznog Ureda za prijavu boravka (na licu
mjesta u zajednici/vije¢nici). U tu vam je svrhu potrebna vazeca osobna iskaznica ili
vazeda putovnica izdana u vasoj mati¢noj zemlji.

Pozor: Ako niste zaposleni, tijekom prvih 5 godina svojeg boravka u odredenim uvjetima
necete imati pravo na primanje socijalne pomoci u Njemackoj. Pri tome je vazno dogovoriti
termin za savjetovanje u Centru za zapoSljavanje .

Dodatne informacije pronadi ¢ete ovdje.

BroSuru BAMF-a na njemackom, engleskom i drugim jezicima pronaci ¢ete ovdje.
Povratnici

Povratnici (Spataussiediler)

Nakon Sto ste u svojoj zemlji podrijetla dobili rjeSenje o prihvatu, smijete doputovati u
Njemacku.

Ondje ¢e vas Savezni ured za drzavnu upravu u Friedlandu dodijeliti pokrajinskom okrugu
(primjerice okrugu Karlsruhe) te ¢e se pobrinuti za vas smjestaj ako ne pronadete privatan
stan.

Dodatne informacije pronadi ¢ete ovdje.

BroSuru BAMF-a na njemackom i ruskom jeziku pronadi ¢ete ovdje.
Izbjegli drzavljani trec¢ih drzava

Izbjegli drzavljani trec¢ih drzava (Gefliichtete Drittstaatsangehorige)
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https://www.landkreis-karlsruhe.de/Service-Verwaltung/Service/Dienstleistungskatalog/Leistungen-nach-dem-Asylbewerberleistungsgesetz-beantragen.php?object=tx,3051.2.1&ModID=10&FID=3051.1173.1&NavID=1863.23&La=1
mailto:integrationsamt.leistung@landratsamt-karlsruhe.de
https://integreat.app/lkkarlsruhe/hr/rad-i-obrazovanje/rad-i-obrazovanje-u-okrugu-karlsruhe/podr%C5%A1ka-zavoda-za-zapo%C5%A1ljavanje-2
https://www.bmi.bund.de/DE/themen/migration/aufenthaltsrecht/freizuegigkeit-eu-buerger/freizuegigkeit-eu-buerger-artikel.html
https://www.bamf.de/SharedDocs/Anlagen/DE/Publikationen/Broschueren/willkommen-in-deutschland.html;jsessionid=AE2F883A79A195C98111FA59BF11324B.1_cid286?nn=1366152
https://www.bva.bund.de/DE/Services/Buerger/Migration-Integration/Spaetaussiedler/01_Antrag_stellen/08_Voraussetzungen/06_Voraussetzung_Aufnahme_node.html
https://www.bamf.de/SharedDocs/Anlagen/DE/Publikationen/Broschueren/willkommen-in-deutschland_spazus_de.html;jsessionid=C55C501C140B2012292F8F02DA510989.1_cid286?nn=1366152
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Postupak trazenja azila (Asylverfahren)

Nakon Sto ste predali zahtjev za azil, bit ¢ete dodijeljeni pokrajinskom okrugu ili gradskom
okrugu (npr. okrugu Karlsruhe).

Savezni ured za migraciju i izbjeglice (BAMF) odlucit ¢e o zahtjevu za azil.

Na stranici BAMF-a pronaci ¢ete toc¢nije informacije o provedbi postupka trazenja
azila (takoder na vise jezika) i tijeku postupka trazenja azila.

Informacije o postupku trazenja azila pronaci ¢ete i ovdje u aplikaciji.

Isprva ¢ete biti smjesteni u kolektivnom stambenom prostoru okruga Karlsruhe. Ondje ¢ete
primati podrsku socijalnih radnika.

Osim toga, morate se prijaviti u opdinskoj ili gradskoj upravi te dati da vam se u dozvolu
boravka unese trenuta¢na adresa.

Rjesenje (Bescheid)

Odredeno vrijeme nakon vaSeg saslusanja u BAMF-u postanski ¢ete primiti svoje rjesenje. U
njemu stoji na koji je nacin vas postupak trazenja azila rijesen. Predocite rjesenje

svojem socijalnom radniku .

Dodatne informacije o tome pronadi ¢ete medu odlukama BAMEF-a.

Uvjet prebivalista
Uvjet prebivalista ( Residenzpflicht )/prostorna ogranicenja

Za koga i koliko dugo vrijedi uvjet prebivalista?

Ako ste podnijeli zahtjev za azil kao trazitelj azila, vas ¢e boravak u pocetku biti ograni¢en na
(urbani ili ruralni) okrug imigracijskih vlasti u kojem se nalazi prihvatni centar nadlezan za vas.
Ovo prostorno ogranicenje naziva se i prebivalistem.

Prostorno ogranicenje prestaje ako ostanete dulje od tri mjeseca

* dozvoljeno,
e tolerirati ili

» dozvoljen boravak u Njemackoj.
Ali: Ovo ne vrijedi ako ste i dalje duzni Zivjeti u prihvatnom centru nadleznom za vas prihvat.

Moze se dogoditi da ljudi iz takozvanih sigurnih zemalja podrijetla ili s malim izgledima za
ostanak u zemlji imaju uvjet boravka dok se ne odlucdi o njihovom zahtjevu za azil.

Je li vas zahtjev za azil odbijen kao "ocito neutemeljen"? Tada se ¢ak primjenjuje i uvjet
boravka dok ne napustite zemlju.

Smijem li napustiti predvideno podrucje radi dogovora, putovanja i
posjeta?
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https://www.bamf.de/DE/Behoerde/Aufgaben/Asylverfahren/asylverfahren-node.html
https://www.bamf.de/DE/Behoerde/Aufgaben/Asylverfahren/asylverfahren-node.html
https://www.bamf.de/SharedDocs/Anlagen/DE/AsylFluechtlingsschutz/Asylverfahren/das-deutsche-asylverfahren.html?nn=281872
https://integreat.app/lkkarlsruhe/hr/pravne-odredbe/zahtjev-za-azil-je-predan-sto-sada/
https://www.landkreis-karlsruhe.de/Service-Verwaltung/Verwaltung/Unser-Team/Unser-Team-Amt-f%C3%BCr-Integration/
https://integreat.app/lkkarlsruhe/hr/pravne-odredbe/dokumenti-za-izbjeglice/identifikacijski-dokumenti-za-izbjeglice/
https://integreat.app/lkkarlsruhe/hr/pravne-odredbe/dokumenti-za-izbjeglice/identifikacijski-dokumenti-za-izbjeglice/
https://www.landkreis-karlsruhe.de/Service-Verwaltung/Verwaltung/Unser-Team/Unser-Team-Amt-f%C3%BCr-Integration/
https://integreat.app/lkkarlsruhe/hr/pravne-odredbe/zahtjev-za-azil-je-predan-sto-sada/odluke-bamf-a/
https://www.bamf.de/DE/Themen/AsylFluechtlingsschutz/Sonderverfahren/SichereHerkunftsstaaten/sichereherkunftsstaaten-node.html
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Ovo se ograni¢enje ne odnosi na imenovanja u tijelima vlasti i sudovima.
Medutim, za druge prilike potrebno vam je dopustenje imigracijskih tijela nadleznih za vas.
Na primjer:

* za posjete bolesniku

» za posjete izbjeglickim organizacijama
e zavjencanja

e u slucaju smrti

o itd.

Napomena : prilikom davanja dopustenja moze pomodi pismeni poziv osobe koju zelite
posjetiti.

Imajte na umu : Ako napustite svoje zabranjeno podrucje bez dopustenja, bit ¢ete kaznjeni.
Ako se kazneno djelo ponovi, olekuje vas i zatvorska kazna do godinu dana.

Nametanje obveze boravista

Nametanje obveze boravista

Nametanje obveze boravista nalaze gdje izbjeglice moraju Zzivjeti (okrug, opdina ili ¢ak stan).
Ona je unesena u identifikacijski dokument.

Za koga je osmisljena mjera nametanja obveze boravista?

* za traZitelje azila s dozvolom za boravak
* za osobe s boraviSnom dozvolom = 3 godine

» za osobe s privremenom dozvolom za ostanak koje ne pokrivaju samostalno svoje Zivotne
troskove

* za ratne prognanike iz Ukrajine
Je li moguce preseljenje?
Nametanje obveze boravista moze se ukinuti ako na drugom mjestu

» zapocinjete stru¢no osposobljavanje ili kre¢ete na studij
» stupiti u radni odnos s obvezom upladivanja doprinosa u socijalno osiguranje

* radno mjesto nalazi se na neprimjerenoj udaljenosti od dosadasnjeg mjesta stanovanja.
To se prihvaca ako je udaljenost 2 sata voznje.

Vazno:

e Zaposlenje mora trajati duze od tri mjeseca.
¢ Tjedno radno vrijeme mora iznositi minimalno 15 sati.

* Neto dohodak mora biti visi od navedenog u rec¢enici Druge knjige Socijalnog zakonika u
pogledu osnovnih zivotnih potreba, smjeStaja i grijanja.

To znadi: Morate se modéi sami uzdrzavati.
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| iz obiteljskih razloga moguce je dokinuti nametanje obveze boravista.

Zahtjev za promjenom nametanja obveze boravista za osobe s
privremenom dozvolom za ostanak / ukidanje nametanja obveze
boravista za trazitelje azila potrebno je podnijeti u Uredu za strance.

Ured za strance u cilinom mjestu na koje se zelite preseliti mora dati svoju suglasnost.
Potrebni su vam sljedeci dokumenti:

e zahtjev

* kopija ugovora o radu / ugovora o osposobljavanju za zanimanje ili pisana suglasnost s
radnog mjesta (probno radno vrijeme mora biti zavrseno)

» kopije zadnja tri obracuna place

» za osobe koje stanuju u opéinskom prihvatiliStu: duzne su pribaviti potvrdu opcinske
uprave da nema zaostalih neplaéenih stanarina odnosno da nema otvorenih potrazivanja

e ugovor o najmu stana (uz rezije) ili potvrda iznajmljivaca o sveukupnim troSkovima za
planirani novi stan

Pozor: Potpisite novi ugovor o najmu tek nakon sto je Ured za strance na ciljnoj
lokaciji odobrio preseljenje!

SAVJET: Bez preseljenja moze se zatraziti ukidanje mjere o nametanju obveze boravista ako
mozete sami snositi Zivotne troskove. To je najjednostavnije!

Dokumenti za izbjeglice

Dolazite iz zemlje izvan Europske unije (EU?)

Zatim vam je potrebna boraviSna dozvola u Njemackaoj.
Mozete raditi samo ako vam to dozvoljava boraviSna dozvola.

Ako Zelite promijeniti posao ili poslodavca, prvo se morate prijaviti imigracijskom uredu.
Dozvola boravka

Dozvola boravka

Trajanje: ograni¢eno

Status: trazitelji azila

Pozadina: Izdaje se u svrhu provodenja postupka za priznavanje azila sve do odluke
Saveznog ureda za migraciju i izbjeglice (njem. BAMF). To NIJE boraviSna dozvola!

Iskaznica za trazitelje azila sadrzi informacije o zapoSljavanju, stambenoj situaciji i prostornom
ogranicenju.

Za posredovanje pri zaposSljavanju nadlezna je Agencija za zaposljavanje.
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https://integreat.app/lkkarlsruhe/hr/rad-i-obrazovanje/rad-i-obrazovanje-u-okrugu-karlsruhe/podr%C5%A1ka-zavoda-za-zapo%C5%A1ljavanje/
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Ako vam je potrebna radna dozvola, mozete je zatraziti pri Uredu za strance u svom mjestu
stanovanja. U tu svrhu morate uz pomo¢ poslodavca ispuniti obrasce. Vas ¢e vam socijalni
radnik pomodi pri ispunjavanju.

Zahtjevi su sljededi:

opis radnog mjesta

izjava o poslovhom odnosu

Ako niste zaposleni, primat ¢ete pomoc¢ u skladu sa Zakonom o pomodi za trazitelje azila.

Privremena dozvola za ostanak (¢l. 60a)

Privremena dozvola za ostanak (¢l. 60a)

Trajanje: ogranic¢eno
Status: osobe s privremenom dozvolom za ostanak
Pozadinski razlozi: negativna odluka o priznavanju azila, obveza napustanja zemlje

Privremena dozvola za ostanak podrazumijeva odgodu deportacije i ne predstavlja osnovu za
zakonski boravak. Dodjeljuje se ako trenutac¢no deportacija nije moguda iz pravnih, stvarnih,
humanitarnih i osobnih razloga.

Radna je dozvola u nacelu potrebna. Mozete je zatraziti pri Uredu za strance u svom mjestu
prebivalista. | u tu svrhu morate uz pomo¢ poslodavca ispuniti zahtjeve (vidi gore). Vas ¢e
vam socijalni radnik pomodi pri ispunjavanju zahtjeva.

Za posredovanje pri zapoS$ljavanju nadlezna je Agencija za rad.

Tolerancija prema osobama nejasnog identiteta (§ 60b)

Tolerancija prema osobama nejasnog identiteta (§ 60b) ( Duldung )

Trajanje: ograniceno

Status: tolerirano

Pozadina: Tolerancijska dozvola se daje kada osobu treba deportirati, ali to nije moguce.
Razlozi mogu ukljucivati, na primjer, to Sto identitet nije jasan ili osoba ne pomaze u
razjaSnjavanju svog identiteta i dobivanju putovnice.

Vazne stvari koje uvijek vrijede:

e zabrana rada i uvjet boravka
* smanjenje beneficija

» U vedini slucajeva postoji uvjet prebivaliSta. To znaci da osoba mora ostati na odredenom
mjestu. Ako je deportacija moguda unutar sljedeca tri mjeseca, moze biti potrebno i
preventivno pritvaranje.

Napomena:
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* Vrijeme s ovom tolerancijom NE uracunava se u moguce boravisne dozvole ili za zahtjeve
za toleranciju za obuku ili toleranciju za zapoSljavanje.

» Ako osoba suraduje i razjasni svoj identitet, on ili ona ¢e ponovno dobiti "normalnu"
dozvolu tolerancije prema § 60a AufenthG.

Ako razmisljate o povratku u domovinu, moZzete se obratiti sluzbi za savjetovanje o povratku .

Tolerancija treninga (§ 60c)

Tolerancija treninga (§ 60c)

Koliko dugo vrijedi tolerancija?
Ako netko dobije ovu toleranciju, njemu ili njoj je dopusteno ostati u Njemackoj cijelo vrijeme
trajanja obuke.

Sto se dogada nakon treninga?
Ako osoba uspjesno zavrsi obuku, mozda ¢e modi dobiti odgovarajuc¢u boravisSnu dozvolu.
Medutim, da bi se to dogodilo, moraju se postovati odredena pravila.

Tko moze dobiti ovu dozvolu?

» Osobe koje se toleriraju (¢lanak 60.a Zakona o boravku) i koje su ve¢ zapocele obuku
tijekom postupka azila.

» Ljudi koji se toleriraju i zele poceti trenirati. Medutim, morate imati privremenu obustavu
deportacije prema Odjeljku 60a najmanje tri mjeseca.

Kako se dobiva dozvola za obuku?
Ugovor o izobrazbi morate podnijeti regionalnom vijecu. Zatim morate podnijeti daljnje
dokumente imigracijskom uredu.

Zahtjevi:

* Obuka mora biti priznata: mora biti u struci koju drzava priznaje kao odgovarajucu obuku.
+ Skolovanje mora trajati najmanje dvije godine.

» Ako se radi o osposobljavanju za pomo¢nika, mora postojati moguénost naknadnog
osposobljavanja u vaznom zanimanju. Osim toga, mjesto za ovaj drugi tec¢aj mora vec biti
potvrdeno. Na primjer u njezi starijih osoba ili njegovanju.

* Obuka mora biti sluzbeno prijavljena. To ¢ine odredena tijela, na primjer
Industrijsko-trgovinska komora (IHK) ili Obrtni¢ka komora (HWK).

* razjasnjeni identitet

Ponekad nije moguce to¢no dokazati tko ste. Medutim, ako je osoba ucinila sve Sto je moguce
da pokaze svoj identitet, joS uvijek moze dobiti dopustenje za trening.

Hode li to doista uspjeti, odlucuje vazno tijelo - regionalno vijece.

S pocetnom kvalifikacijom (EQ) ne dobivate dozvolu za obuku. No, EQ, odnosno duza praksa u
tvrtki, ipak nudi prednosti: pripremu za strukovno osposobljavanje i moguénost pohadanja
popratnog tecaja jezika!
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Dozvola za pravo na ostanak na temelju zaposljavanja (¢L. 60d)

Dozvola za pravo na ostanak na temelju zaposljavanja, c¢l. 60d

Trajanje: 30 mjeseci

Status: vrijedi samo za osobe koje su doSle u drzavu prije 1. 8. 2018.; vrijedi i za bra¢ne
odnosno Zivotne partnere te neoZzenjenu maloljetnu djecu koja zive u obitelji

Perspektiva: nakon 30 mjeseci moguce je dodijeliti boravisnu dozvolu u skladu s ¢l. 25b st. 1
Zakona o boravku ako su ispunjeni preduvijeti.

Preduvjeti:

e privremena dozvola za ostanak posjeduje se 12 mjeseci (60a Zakona o boravku, NE 60b!)
» zaposlenje ve¢ min. 18 mjeseci uz obvezu socijalnog osiguranja i

» ved¢ min. 18 mjeseci redovito tjedno radno vrijeme od min. 35 sati (u slu¢aju samohranih
roditelja min. 20 sati) i
ved min. 12 mjeseci osiguravanje zivotnih troskova na temelju zaposlenja + trenutacno
zaposlenje i dalje osigurano

e usmeno poznavanje njemackog jezika na razini A2

* bez presude za kazneno djelo s predumisljajem

* bez povezanosti s ekstremistickim ili teroristickim organizacijama

* bez odluke o protjerivanju i bez naloga za deportaciju prema ¢l. 58A Zakona o boravku

e uspjesno zavrSavanje integracijskog tecaja osobe koja predaje zahtjev odnosno bracnog
partnera ako je ta obveza postojala

» dokaz o tome da maloljetna djeca pohadaju Skolu

e utvrden identitet

Pravo boravka s mogucnoscu trajne boravisne dozvole (El. 104¢c Zakona o boravku)

Pravom boravka s mogucénoscéu trajne boraviSne dozvole za osobe s privremenom dozvolom
za ostanak, koje vec dulje vrijeme borave u Njemackoj, stvorena je nova mogucnost
dugorocnog boravka:

Na taj nacin osobe s privremenom dozvolom za ostanak po odredenim uvjetima mogu dobiti
pravo na boravak ogranic¢eno na 18 mjeseci.

U razdoblju od 18 mjeseci potrebno je ispuniti nuzne preduvjete za pravo ostanka prema ¢l.
25b Zakona o boravku (uz odrzivu integraciju) ili ¢l. 25a Zakona o boravku (uz dobro
integrirane mlade i mlade punoljetne osobe) da bi se ostvarili duzi izgledi za ostanak.

Preduvjeti za pravo boravka s mogucénoscu trajne boravisne dozvole

* 31. listopada 2022. minimalno 5 godina neprekinutog boravka s privremenom dozvolom za
ostanak, odobrenjem ili boraviSnom dozvolom (tj. ulazak u zemlju najkasnije do 31. 10.
2017.) ,Neprekinuto” znaci da u meduvremenu nije bilo izlaska sa saveznog podrudja
Republike Njemacke.

* Ne smije biti prethodnih osuda s 50 ili viSe dnevnih nov¢anih kazni (opéenita kaznena
djela) odnosno 90 ili viSe dnevnih novcanih kazni (kaznena djela prema pravu o azilu /
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pravu boravka).

Nema ponovljenih namjerno pogresno danih podataka ni prijevara u vezi s identitetom ili
drzavljanstvom, a time ni sprjeavanja deportacije

Priznavanje slobodnog demokratskog ustavnog poretka

Osobe s privremenom dozvolom za ostanak moraju zatraziti pravo boravka s mogucénoscéu
trajne boraviSne dozvole pri nadleznom Uredu za strance. Tamo ¢e dobiti podrobnije
informacije. Zahtjev za pravo boravka s mogucénos$¢u trajne boravisne dozvole moze se
predati do kraja 2025. Dovoljan je neformalni zahtjev. Obrasce zahtjeva pronadi ¢ete na
web-mjestu Vijeca za izbjeglice Baden-Wirttemberg.

Pravo boravka s mogucénoscu trajne boravisne dozvole nije mogude produziti. Ako
zainteresirane osobe nakon 18 mjeseci ne ispune preduvjete za dodjeljivanje boravisne
dozvole prema ¢l. 25a/25b Zakona o boravku, ponovo ¢e dobiti privremenu dozvolu za
ostanak. Pretpostavke za privremenu dozvolu za ostanak tada ¢e se ponovo provjeriti.

Sto se dogada po isteku prava boravka s mogu¢no$¢u trajne boravidne dozvole, mozete
saznati ovdje:

Odobrenje boravka za dobro integrirane mlade i mlade punoljetne osobe (¢l. 25 a)

Odobrenje boravka uslijed odrzive integracije (¢l. 25b)

Odobravanje boravka za dobro integrirane mlade ljude i mlade odrasle osobe (§25

a)

Zahtjevi za §25a pravo boravka

Za dobivanje boraviSne dozvole prema Odjeljku 25a moraju biti ispunjeni sljededi uvjeti:

P W N

U Njemackoj 3 godine - Morate ovdje Zivjeti najmanje 3 godine s dozvolom, toleriranim
statusom ili boraviSnom dozvolom. Moguci su kraci prekidi (do 3 mjeseca). Omoguceni
boravak takoder je ukljucen.

Skola ili obuka - Morate uspje$no pohadati 3kolu ili ste¢i priznatu 3kolsku ili strukovnu
kvalifikaciju unutar posljednje 3 godine.

Dob - morate imati izmedu 14 i 26 godina kada se prijavljujete.

Vazeda putovnica i potvrdeni identitet - Morate imati vazedu putovnicu i vas identitet
mora biti potvrden.

Dobra integracija u Njemackoj - Od vas se oCekuje da trajno ostanete u Njemackoj i da
budete dobro integrirani. Tu spadaju npr. Npr.:

Uspjesna Skola ili kvalifikacija za obuku

Dobro poznavanje njemackog jezika

DrusStveni kontakti i aktivnosti, npr. B. u klubovima
Stalno prebivaliste

Bez ozbiljnih zloc¢ina - Ne smijete imati prethodne osude koje premasuju 50 dnevnih
stopa ili viSe od 90 dnevnih stopa prema Zakonu o prebivalistu.

Nema razloga za iskljuc¢enje - ne smijete prekrsiti pravila, na primjer:
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Zlouporaba socijalnih naknada
Protiv vas su u tijeku mjere prekida vaseg boravka
Dolazite iz sigurne zemlje porijekla

Njezin identitet nije poznat

A

Imaju veze s teroristi¢kim organizacijama
Sto se dalje dogada?

Boravisna dozvola se prvotno izdaje na tri godine, a zatim se moze produljiti. Zatim mozete
podnijeti zahtjev za dozvolu nastanjenja ili stalni boravak u EU. Ako su ispunjeni prethodni
period boravka i svi ostali uvjeti za naturalizaciju, to se moze podnijeti izravno iz boravisne
dozvole.

Bracni drug, zivotni partner i maloljetna nevjencana djeca koja s korisnikom prava zive u
obiteljskoj zajednici odobravaju boravak nakon sto korisnik navrsi propisani boravak.

Odobravanje boravka u slucaju odrzive integracije (§25 b)

Zahtjevi za §25 b
Ovu boravisnu dozvolu mozete dobiti ako:

* U Njemackoj su 6 godina s dozvolom, tolerancijom ili dozvolom. (4 godine u kuéanstvu s
maloljetnim djetetom ILI 30 mjeseci u posjedu tolerancije za zaposlenje prema Odjeljku 60d
AufenthG ILI moguénost boravka.

» Zaradite dovoljno novca ili uskoro mozete zaraditi dovoljno novca (postoje iznimke u nekim
sluc¢ajevima).

* Znati dobro govoriti njemacki. Ili ste uspjeSno pohadali Skolu 4 godine, zavrsili naukovanje
ili diplomu. (Napomena: Ne postoji poseban ispit jezika A2.)

+ Polozen ispit “Zivot u Njemackoj”. (Dio integracijskog tecaja).
* Imajte valjanu putovnicu i vas je identitet potvrden.

* Dobro su integrirani u Njemackoj. To znadi, na primjer: imate Skolsku ili stru¢nu spremu.
Dobro govorite njemacki. Imate prijatelje ili ste aktivni u klubu. Imate stalno prebivaliste.

* Nemati prethodnih osuda koje premasuju 50 dnevnica ili 90 dnevnica prema Zakonu o
boravku.

* Nema razloga za neuspjeh (zloporaba beneficija, mjere ukidanja boravka, sigurna zemlja
podrijetla, nejasan identitet, povezanost s teroristickim organizacijama).

* Imajte djecu i ona idu u Skolu. Trebate dokaz za ovo.
Sto se dalje dogada?

Boravisna dozvola se prvotno izdaje na tri godine, a zatim se moze produljiti. Zatim mozete
podnijeti zahtjev za dozvolu nastanjenja ili stalni boravak u EU. Ako su ispunjeni prethodni
period boravka i svi ostali uvjeti za naturalizaciju, to se moze podnijeti izravno iz boravisne
dozvole.

Bracni drug, Zivotni partner i maloljetna nevjenc¢ana djeca koja s korisnikom prava zive u
obiteljskoj zajednici odobravaju boravak nakon Sto korisnik navrsi propisani boravak.
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Fiktivni certifikat

Fiktionsbescheinigung je poseban dokument koji dobivate ako imigracijske vlasti joS nisu
odlucile smijete li ostati u Njemackoj. To se moze dogoditi ako:

e Nedostaju vazni dokumenti
» Datoteka joS nije tu i prvo se mora zatraziti

e Elektronicka boravisna dozvola (eAT) jos nije dostupna

Ako imate dozvolu za boravak u Njemackoj, ali ona uskoro istice, mozete na vrijeme podnijeti
zahtjev za produzenje. Tada mozete ostati ovdje i raditi dok vlasti ne donesu odluku.

Ako na vrijeme podnesete zahtjev za produzenje dozvole, bit ¢e vam dopusteno da za sada
ostanete u Njemackoj - ¢ak i ako ne dobijete dodatnu fiktivhu potvrdu. Ali: ako vlasti odluce
da vam nije dopusteno ostati, morate otici - ¢ak i ako je potvrda jo$ vazeca.

Vazno
Dok ¢ekate odluku nadleZnog organa, mozete nastaviti raditi samo na prethodno dopusteni
nacin. Ako zelite prihvatiti novi posao, prvo morate dobiti dozvolu imigracijskih vlasti.

Za osobe sa zavrSenom obukom:
Ako ste uspjesno zavrsili osposobljavanje i zelite nastaviti raditi u svojoj struci, ali kod novog
poslodavca, trebali biste rano podnijeti zahtjev za produljenje radne dozvole.

Kako biste osigurali brzu obradu, trebate dostaviti sljede¢e dokumente:

e Potvrda novog radnog odnosa
» Po potrebi presliku Vaseg ugovora o radu

* Platni spisak
Na taj nacin se dozvola moze brze izdati i bez odlaganja produziti boraviSna i radna dozvola.

Obavijest

Cim imigracijske vlasti u svoj sustav upi$u da je va$ boravak produljen, vasa je boravi$na
dozvola sluzbeno produljena. Ovo takoder vrijedi ako se za novu elektroni¢ku boravisnu
dozvolu (eAT) samo podnosi zahtjev i izdaje kasnije od strane Federalnog tiskarskog ureda.

BoraviSsna dozvola

Ovdje cete pronadi pregled sedam dozvola boravka u Njemackoj

Imate pitanja? Ministarstvo unutarnjih poslova ovdje odgovara na naj¢escéa pitanja.

Na usluznom portalu Baden-Wiirttemberg pronadi ¢ete:

¢ daljnje osnovne informacije
¢ Online obrasci za prijavu
e ObjasSnjenja postupka

e popis potrebnih dokumenata i troSkova
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Je li vam istekla boravisSna dozvola? Zatim, ovdje je letak s vaznim informacijama.

Viza (samo za dolazak u Njemacku)

Viza (samo za dolazak u Njemacku) (Visum)

Trajanje: ograni¢eno
Skupina osoba: gradani drzave ¢lanice Europske unije mogu doputovati u Njemacku bez
vize. Gotovo svim stranim drzavljanima iz drugih drzava podrijetla potrebna je viza.

Boravisna dozvola

Boravisna dozvola ( Aufenthaltserlaubnis )

Boravisna dozvola moze se odobriti iz raznih razloga. Na primjer, iz obiteljskih razloga, jer vam
je potrebna zastita ili ako ste dobili azil.

Trajanje: ograniceno

Boravisna dozvola nije trajna, ali ima rok vazenja. Uvijek je namijenjen za odredenu
svrhu.

Boravisna dozvola vam omogucuje legalan zivot u Njemackoj. Kasnije ¢ete mozda moci dobiti
trajnu dozvolu . To znacdi da mozete zauvijek ostati u Njemackoj. (Dozvola boravka).

Uz neke boravisne dozvole smijete raditi u Njemackoj bez posebne dozvole. Ne trebate
nikakvu dodatnu dozvolu agencije za zaposljavanje.

Ostale boraviSne dozvole vam ne dopustaju da odmah radite. Tada se prvo mora sloziti
agencija za zaposljavanje. Imigracijski ured ¢e vas pitati smijete li raditi. U vasoj boravisnoj
dozvoli to¢no je navedeno koliko i gdje smijete raditi.

Plava karta EU

Plava karta EU

Koliko dugo vrijedi Plava karta?

Ako netko ima posao bez vremenskog ogranicenja, osoba s plavom kartom moze ostati do 4
godine.

Ako je posao samo na odredeno vrijeme, osoba moze ostati sve dok traje ugovor - plus 3
mjeseca dodatno.

Tko moze dobiti Plavu kartu?
Plava karta je samo za dobro obuclene stru¢njake. To su ljudi koji su studirali na sveuciliStu i
diplomirali - bilo u Njemackoj ili u nekoj drugoj zemlji ako je diploma usporediva.

Uz plavu kartu, ljudi iz zemalja izvan EU-a smiju raditi u EU-u - ali samo na poslovima koji
odgovaraju njihovoj obuci.

Zahtjevi:
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¢ Konkretna ponuda poslova koja odgovara kvalifikaciji

* Dozvola za obavljanje profesije (za requlirana zanimanja )

» Pragovi plade za plavu kartu EU-a u redovnim i deficitarnim zanimanjima: Minimalna plada
od 45,3% godiSnjeg praga procjene doprinosa u mirovinskom osiguranju (2023.: 39.682,80
eura) primjenjuje se za deficitarna zanimanja i pocetnike u karijeri, a 50% (2023.: oko
43.800 eura) za sva ostala zanimanja.

» Pocetnici karijere: strani akademici koji su stekli sveuciliSnu diplomu u posljednje tri godine
mogu dobiti plavu kartu EU-a ako njihov posao u Njemackoj donosi minimalnu placu od
45,3% godiSnjeg gornjeg iznosa doprinosa za mirovinsko osiguranje (u 2023.: 39.682,80
EUR). To se odnosi i na deficitarna i na stalna zanimanja.

e IT strucnjaci : IT stru¢njaci mogu dobiti EU plavu kartu ako nemaju sveuciliSnu diplomu, ali
mogu dokazati najmanje tri godine usporedivog profesionalnog iskustva. U tom slucaju
primjenjuje se nizi platni prag za deficitarna zanimanja (45,3 % gornje granice za godisnji
obracun doprinosa; 2023.: 39.682,80 EUR).

Nakon 33 mjeseca (A1l usmeno), nositelji EU plave karte mogu dobiti dozvolu za
naseljavanje. Ako je znanje jezika ve¢ na razini B1, dozvola za nastanjenje moze se izdati
nakon samo 21 mjeseca.

Vise mozete saznati ovdje i ovdje .

ICT kartica

ICT kartica ( ICT-Karte )

Koliko dugo vrijedi?
Kartica vrijedi ograni¢eno vrijeme.

Za koga je to?
Ova kartica je za osobe koje nisu iz Europe i koje njihova kompanija privremeno Salje u

Njemacku. Ali ne moze ga svatko dobiti!

Tko ga smije koristiti?
Samo odredenim zaposlenicima tvrtke dopusteno je raditi u Njemackoj:

e upravljanje
e specijalisti

* Pripravnici

Mobilna ICT kartica

Mobilna ICT kartica (Mobile-ICT-Karte)

Trajanje: ogranic¢eno

Skupina osoba: drzavljani tre¢ih drzava koji ve¢ imaju dozvolu boravka prema smjernici
ICT-ja za odredenu drzavu ¢lanicu EU-a te koji planiraju duzi boravak (duzi od 90 dana) u
Njemackoj mogu u tu svrhu zatraziti zasebnu dozvolu boravka - mobilnu ICT karticu.

Vrijedi samo ako je osoba rukovoditelj, specijalist ili vjezbenik.
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Dozvola za trajni boravak - EU

Dozvola za trajni boravak - EU (Erlaubnis zum Daueraufenthalt - EU)

Trajanje: neogranic¢eno

Skupina osoba: drzavljani tre¢ih drzava imaju pravo na dodjelu boraviSne dozvole
neogranic¢enog trajanja (¢l. 9a. Zakona o boravku (AufenthG)) ako ve¢ pet godina posjeduju
boravisnu dozvolu te ispunjavaju dodatne zakonske preduvjete za boravisnu dozvolu
neogranic¢enog trajanja.

Boravisna dozvola neograni¢enog trajanja

BoraviSna dozvola neogranicenog trajanja (¢l. 9 Zakona o boravku)

Trajanje: neograni¢eno, valjanost elektroni¢ke dozvole boravka (njem. eAT) odgovara
trajanju valjanosti putovnice

Pravo na obavljanje svakog rada, takoder samostalnog zaposlenja.
Preduvjeti:

e drzavljani tredih drzava koji ve¢ pet godina neprekidno borave na podrudju Njemacke s
dozvolom boravka

e osiguravanje zivotnih troskova (trenutacno i predvideno u buduénosti)
* 60 mjeseci plac¢enih doprinosa za mirovinsko osiguranje

e znanje jezika, razina B1, dodjela boravisne dozvole prije 1. 1. 2005.: potrebna je samo
usmena razina poznavanja jezika Al

e poznavanje pravnog i drustvenog poretka (orijentacijski tecaj)

» dovoljno stambenog prostora (za svakog ¢lana obitelji starijeg od Sest godina potrebno je
dokazati povrsinu stambenog prostora od najmanje 12 m2. Za svakog ¢lana obitelji u dobi
izmedu dvije i Sest godina dovoljno je 10 m?; ne uracunavaju se djeca od 0 - 2 godine)

( Zivotni su troskovi osigurani kada svoje Zivotne troskove i dovoljnu razinu
zdravstvene zastite mozete pladati bez koristenja javnih sredstava (npr. davanja
prema Drugoj knjizi Socijalnog zakonika (SGB Il), socijalna naknada, osnovno
osiguranje, socijalna pomoc).

Zivotni trodkovi ve¢ se ne smatraju osiguranima ako postoji zahtjev za (dodatnu) pomo¢ za
osiguravanje Zivotnih troSkova u skladu s odredbama Socijalnog zakonika (SGB), Druga
knjiga (SGB II). Pri tome nije vazno koriste li se ti oblici pomodci ustvari.)

Posebna norma:

Boravisna dozvola neogranic¢enog trajanja (¢l. 26 (3) Zakona o
boravku) za osobe koje imaju pravo na azil i izbjeglice prema
Zenevskoj konvenciji
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Nakon tri godine odobrit ¢e se boraviSna dozvola neograni¢enog trajanja ako su
ispunjeni sljededi preduvjeti:

* osoba ,vlada” njemackim jezikom (C1)
e pokri¢e Zivotnih troSkova u najveéem je dijelu osigurano (min. 75 %)

e Savezni ured za migraciju i izbjeglice (njem. BAMF) u skladu s ¢l. 73. st. 2a Zakona o azilu
nije obznanio da postoje preduvjeti za opoziv ili ukidanje

* 0SNoVvNO poznavanje pravnog i drustvenog poretka i nacina Zivota u
Njemackoj (orijentacijski tecaj)

» dostatna veli¢ina stambenog prostora (vidi gore)

Nakon 5 godina odobrit ¢e se boraviSna dozvola neogranicenog trajanja ako su
ispunjeni sljededi preduvjeti:

» dovoljna razina poznavanja njemackog jezika (A2)

e pokri¢e Zivotnih troSkova pretezito je osigurano (min. 51 %)

* nema osnova za opoziv ili ukidanje rjesenja o pravu na azil

» orijentacijski tecaj

e dostatna veli¢ina stambenog prostora (vidi gore)

Troskovi

113,00 eura

BoraviSna dozvola neogranic¢enog trajanja za samozaposlene osobe: 124,00 eura
Boravisna dozvola neograni¢enog trajanja za visokokvalificirane osobe: 147,00 eura
Napomena: Za maloljetnike vrijede posebne odredbe.

Kako cete dobiti boraviSnu dozvolu neogranicenog trajanja?

Morate podnijeti pisani zahtjev za boravisnu dozvolu neograni¢enog trajanja pri Uredu za
strance .

Boravisnu dozvolu neograni¢enog trajanja primit ¢ete u formatu kreditne kartice s dodatnim
elektronickim funkcijama (elektronic¢ka dozvola boravka - eAT)

dodatne boravisne dozvole (za mlade)

Boravisna dozvola za dobro integrirane mlade ljude i adolescente
(Odjeljak 25a Zakona o boravku)

Nekim mladim ljudima dopusteno je ostati u Njemackoj ako su se dobro snasli. Primjenjuju se
odredena pravila:

Zahtjevi

* Imaju izmedu 14 i 21 godine.

+ Zivjeli ste u Njemackoj najmanje 4 godine bez prekida.

18

Landkreis Karlsruhe INTEGREAT

Great Integration



(L]
LANDKREIS

KARLSRUHE

Kreisintegrationsstelle

e Uspjesno pohadate Skolu ili ste zavrsili naukovanje 4 godine. lli ste zavrsili Skolu ili stru¢nu
spremu u Njemackoj.

Mogu li roditelji i maloljetna braca i sestre takoder dobiti boravisSnu
dozvolu?

Da, to je moguce ako:

* Mlada osoba koja se prijavljuje je mlada od 18 godina.
« Egzistencija obitelji je osigurana (tj. bez pomodi drzave).

* Deportacija nije bila namjerno odgodena.

BoraviSna dozvola za odrzivu integraciju (Odjeljak 25b Zakona o
boravku)

Ova boravisna dozvola moze se odobriti osobama bez stalne boravisne dozvole (tolerirane
osobe) ako su dobro integrirane u Njemackaoj.

Zahtjevi

« Zivjeli ste u Njemackoj najmanje 8 godina - ako imate maloljetnu djecu, dovoljan je boravak
od 6 godina.

» Vedinu svog zZivota mozete zaraditi sami, tj. radom.
» Govorite njemacki na razini A2, usmeno.

+ Imate osnovna znanja o zivotu u Njemackoj, npr. B. kroz test “Zivjeti u Njemackoj”. To
ukljucuje poznavanje zakona, drustva i svakodnevnog Zivota.

Boravisna dozvola

Informacije i zahtjeve za podnosSenje zahtjeva za dozvolu naselja mozete pronadi ovdje.

Imajte na umu: da biste podnijeli zahtjev za odgovarajuc¢u boraviSnu dozvolu, obratite se
nadleznom imigracijskom uredu.

Relevantne savjetodavne sluzbe pomodi ¢e vam da ispunite prijavu: Socijalno
savjetovanje/upravljanje integracijom , Sluzba za migracije mladih , SavjetovaliSte za migracije
za odrasle

Razjasnjenje identiteta
Dosli ste u Njemacku bez putovnice?

Vlasti u Njemackoj moraju znati tko ste.
Htjeli biste znati:

¢ kako se zoves
e Kad si roden

* |z koje zemlje dolazite
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To se zove identitet. Za dokazivanje identiteta potrebni su vam dokumenti. Najbolja opcija je
putovnica iz vase zemlje.

Ako nemate putovnicu, mozete pokazati i druge dokumente - na primjer:

e o0sobnu iskaznicu
¢ rodni list

¢ vozacku dozvolu

U Njemackoj svi strani drzavljani moraju imati putovnicu (Odjeljak 3 Zakona o boravku): ,Stranci
mogu udi ili boraviti na saveznom teritoriju samo ako posjeduju priznatu i vazecu putovnicu ili
zamjenu za putovnicu, osim ako su zakonskim propisima izuzeti od obveze putovnice.” .

Ako nemate putovnicu, morate je pokuSati nabaviti. Bitno je da pomognete da se dobije
putovnica.

Ako dobro pomognete, imigracijske vlasti mogu to kasnije pozitivno uzeti u obzir - na primjer,
kada odlucuju mozete li ostati.

Obveze suradnje

Opdca duznost suradnje (¢lanak 15. Zakona o azilu): ,,Stranac je osobno duzan
suradivati u razjasnjavanju ¢injenica slucaja.“

Vidi i ¢lanak 82. Zakona o boravku (suradnja stranca).

Sto to znaci?
Morate pomodi vlastima da dodu do pravih informacija o vama. Primjenjuje se sljedele:

* Morate redi svoje ime, kada ste rodeni i iz koje zemlje dolazite - prvo usmeno, kasnije i
pismeno.

* Morate pokazati putovnicu ako je imate. Morate ga takoder predati ako vlasti to zatraze.
e Morate pokazati druge vazne papire ako ih imate. Na primjer:

» Vize ili boravisne dozvole iz drugih zemalja

* Avionske karte ili karte za vlak

» Vozacka dozvola, rodni list, vjencani list, svjedodzbe
« Ako nemate putovnicu, morat ¢ete pomodi da dobijete novu.

e Ako vlasti to zahtijevaju, morate pokazati i predati putovnicu ili osobnu iskaznicu - ponekad
samo na odredeno vrijeme.

Vazne upute :

* Sve osobne dokumente predajte imigracijskim vlastima ili Saveznom uredu za migracije i
izbjeglice. Neka nadleZno tijelo napravi kopiju vasih dokumenata i pismeno potvrdi njihovu
dostavu.

« Ako nemate nikakve dokumente, obratite se roditeljima ili bradi i sestrama u svojoj domovini i
zamolite ih da pribave dokumente. Alternativno, moZzete zatraziti odvjetnika ili druge osobe u
vasSoj zemlji da vam pribave osobne dokumente.

e ZapiSite sve korake svog angazmana u procesu provjere identiteta i prikupite dokaze.
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» Dok je postupak azila joS u tijeku, njemacke vlasti vas ne mogu obvezati da se pojavite u
svom veleposlanstvu.

U postupku azila potrebna je putovnica

Tijekom postupka azila, imigracijske vlasti ne mogu zahtijevati da dobijete putovnicu, ali zahtjev
za putovnicu i dalje vrijedi; na primjer, ispunjava se posjedovanjem zamjene za osobnu iskaznicu
(¢lanak 3. Zakona o prebivalistu).

Naknadno doseljavanje obitelji i spajanje obitelji
Vi i ¢lanovi vase obitelji ne zivite na istom mjestu ili imate joS ¢lanova obitelji u inozemstvu?

U tom slucaju postoje razlicite moguénosti spajanja obitelji, ovisno o statusu boravka. Ako vec
imate boraviSnu dozvolu u druge svrhe koje nisu humanitarnih razloga ili ste Njemica/
Nijemac, na servisnom portalu savezne pokrajine Baden-Wirttemberg mozete pronadi vise
informacija.

Spajanje obitelji

Ako Zivite u Njemackoj i ve¢ imate boravisnu dozvolu iz humanitarnih razloga , pod
odredenim uvjetima mozete naknadno doseliti ¢lanove uze obitelji (roditelje, djecu, bracnog
partnera, bra¢nu partnericu) iz inozemstva. To je moguée samo ako vam je Savezni ured za
migraciju i izbjeglice (BAMF) priznao status izbjeglice.

U tu svrhu morate

1. U roku od 3 mjeseca po primitku odluke Saveznog ureda za migraciju i izbjeglice predati
zahtjev uz postivanje roka .

2. Clanovi vase obitelji koji se trebaju naknadno doseliti u Njemacku, moraju predati zahtjev
za vizu u njemackom predstavnistvu (npr. u veleposlanstvu ili konzulatu) u doti¢noj zemlji
njihova prebivalista.

Gdje mogu predati zahtjev uz postivanje roka?
Na stranici Ministarstva vanjskih poslova pronadi ¢ete objasnjenje o postupku naknadnog

doseljavanja obitelji te moZete i izravno postaviti zahtjev uz postivanje roka. Na stranici
povjerenika za integraciju moZete takoder pronadi informacije o tome.

Dodatne informacije o naknadnom doseljavanju obitelji takoder mozete dobiti pri nadleznom
Uredu za strance.

U Njemackom Crvenom krizu u Karlsruheu mozete isto tako dobiti podrsku za naknadno
doseljavanje obitelji:

Kontakt

Gospoda Jelinek
DRK KV Karlsruhe e.V
Sluzba trazenja i spajanja obitelji
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9 Ettlinger Str. 13
76137 Karlsruhe

0

Am Mantel 3
76646 Bruchsal

©

07251/922261

@

Gospoda Jelinek

Savjetovanje Cetvrtkom i petkom od 9.00 do 14.00 sati u Karlsruheu i Bruchsalu.
Unaprijed ugovorite sastanak s gospodom Jelinek.

Spajanje obitelji

Kada kao trazitelj azila dodete u Njemacku, bit ¢ete dodijeljeni odredenom okrugu u Njemackoj
(primjerice okrugu Karlsruhe). Ondje u pravilu morate stanovati do zavrsetka svog postupka za
priznavanje azila.

Preseljenje k obitelji ili zbog posla

No u odredenim uvjetima mozete zamijeniti mjesto. Npr. ako ¢lanovi uze obitelji (djeca, bracni
partner, bra¢na partnerica ili roditelji) zive u drugom okrugu. Da biste se mogli preseliti k
obitelji, morate postaviti zahtjev za preseljenjem pri nadleznom Uredu za strance. Ako taj
zahtjev bude odobren, smijete se preseliti.

Ako vec¢ imate boravisnu dozvolu i dodijeli vam se nametanje obveze boravista, morat ¢ete
pronadi stan u navedenom mjestu.

Ako se Zelite preseliti u drugo mjesto, morat Cete isto tako podnijeti zahtjev za preseljenjem
ili zahtjev za ponistenjem nametanja obveze boravista pri nadleznom Uredu za
strance. To je npr. mogucée zbog rodbinske veze ili posla.

Ured za strance doti¢nog okruga ili op¢ine u koju Zelite preseliti mora odobriti zahtjev.
Sluzba za trazenje

Sluzba za trazenje mjesto je za kontakt za ljude koji zbog ratova i katastrofa, iseljavanja, bijega,
progona i migracije ne znaju gdje se nalaze ¢lanovi njihovih obitelji. Sluzba za trazenje pomaze
ljudima koji su prisilno odvojeni jedni od drugih. | pomaZze u ponovnom spajanju ljudi. Sluzba vas
savjetuje u svim pitanjima spajanja obitelji.

Sluzbe za trazenje pronadi ¢ete ovdje:
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e Sluzba za trazenje pri Njemackom Crvenom krizu

e Medunarodna sluzba za trazenje The Red Cross and Red Crescent

Dobrovoljni povratak u domovinu

Zelite li se dobrovoljno vratiti u svoju domovinu?
Pomoci ¢emo vam pri povratku i ponovnoj integraciji u vasu domovinu.
Pruzit éemo vam podrsku pri:

e pribavljanju putnih dokumenata,
e organizaciji dobrovoljnog izlaska iz drzave,

e ponovnoj integraciji u domovini u vasem poslovnom okruzenju (mozete joS u Njemackoj stedi
kvalifikacije da biste mogli zapoceti (samostalan) posao u svojoj domovini)

e posredovanju s organizacijama u vasoj domovini (joS u Njemackoj mozete dobiti korisne
informacije za osobe za kontakt u domovini).

Nasa je usluga savjetovanja:

e povijerljiva,
e anonimna,

e usmjerena na rezultate i

dobrovoljna.
Nasa su ciljna skupina:

« Strani drzavljani bez prava na boravak,

e Trazitelji azila u teku¢em postupku,

e Strani drzavljani s privremenim pravom na boravak zbog humanitarnih razloga,

« ostali strani drzavljani, dakle, i oni koji imaju trajno pravo na boravak ako su siromasni,

» Povratnici ako su siromasni,
osobe koje imaju prebivaliSte u okrugu Karlsruhe.
Povratak u drzave ¢lanice EU-a nije mogude financirati.

Osobe za kontakt

Gda Romanenko
NadleZna za: Ettlingen, Karlsbad, Malsch, Marxzell, Rheinstetten, Waldbronn
Re0151/26691451

Gda Ozbagci
Nadlezna za: Bad Schénborn, Bretten, Forst, Gondelsheim, Kraichtal, Kiirnbach, Oberderdingen,

Ostringen, Sulzfeld, Ubstadt-Weiher, Zaisenhausen
R.0163/8365688

23

Landkreis Karlsruhe INTEGREAT

Great Integration


https://www.drk-karlsruhe.de/angebote/migration-und-suchdienst/suchdienst.html
https://familylinks.icrc.org/en/Pages/home.aspx
tel:+4915126691451
tel:+491638365688

(L]
LANDKREIS

KARLSRUHE

Kreisintegrationsstelle

Gda Goldbach

NadleZna za: Dettenheim, Graben-Neudorf, Hambriicken, Kronau, Oberhausen-Rheinhausen,
Philippsburg, Waghausel

R.0170/4191209

Gda Litterst

NadleZna za: Bruchsal, Eggenstein-Leopoldshafen, Karlsdorf-Neuthard, Linkenheim-Hochstetten,
Pfinztal, Stutensee, Walzbachtal, Weingarten

R.0175/6378526

@ rueckkehrberatung@landratsamt-karlsruhe.de

&Dodatne informacije:

Letak o savjetovanju o perspektivama i povratku

Mozete stupiti u kontakt i s Medunarodnom organizacijom za migraciju (njem. IOM) u svojoj
domovini: IOM

Savjetovalista i pomo¢é

Savjetovanje o pravu na azil

Sva su savjetovanja besplatna i povjerljiva i odvijaju se osobno ili putem telefona.

Vijece za izbjeglice pokrajine Baden-Wiirttemberg

Vijec€e za izbjeglice pokrajine Baden-Wirttemberg kao udruga s podruznicom cini jedinu
neovisnu i nadregionalnu mrezu lokalnih inicijativa koje se volonterski angaziraju za izbjeglice.
One podrzavaju rad s izbjeglicama na licu mjesta sveobuhvatnim informacijama o socijalnoj i
pravnoj situaciji u Baden-Wurttembergu, o politici za izbjeglice i o situaciji u zemljama
podrijetla.

Freunde fur Fremde e. V.

Udruga Freunde flir Fremde e. V. pruza vam pomo¢ pri pravnim pitanjima o strancima, kao i o
postupanju s administrativnim tijelima.

Freundeskreis Asyl Karlsruhe e.V.

Osim socijalnog savjetovanja i savjetovanja o postupku udruga Freundeskreis Asyl Karlsruhe
pruza besplatno pravno savjetovanje od strane odvjetnika koji su specijalizirani za pravo azila
i pravo stranaca.

Pro Bono
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Udruga Pro Bono nudi vam osobne savjetodavne razgovore za sasluSanja pred Saveznim
uredom za migraciju i izbjeglice (BAMF). No udruzi Pro Bono mozZete se obratiti i ako imate
drugih pitanja vezanih uz pravo na azil.

Savjetovaliste za LGBTIQ" izbjeglice i trazitelje azila

ZeSIA Karlsruhe

ZeSIA je mjesto u Karlsruheu koje pomaze ljudima koji su pobjegli zbog svog seksualnog
identiteta ili zato Sto se osjecaju drugacije. Na primjer, ako je netko homoseksualac, lezbijka,
trans ili queer.

Izbjeglice tamo mogu dobiti pomo¢. Pomo¢ ne kosta nista. Sve Sto kazete ostaje tajna.
Razgovaramo samo o onome $to je vama vazno.

Tamo cete dobiti podrsku sa sljedec¢im stvarima:

« Razliciti statusi zastite u Njemackoj.

* Proces postupka azila.

* Prava i obveze trazitelja azila.

* Priprema za sasluSanja u Saveznom uredu za migracije i izbjeglice (BAMF).
* Podrska s aplikacijama.

e Iskustva diskriminacije.

Termin za konzultacije mozete dogovoriti ovdje:

R.0721/35 48 16 15
@kevin.wolf@aidshilfe-karIsruhe.de

kontakt

Q@ SophienstraBe 102, 76135 Karlsruhe
R.0721/35 48 16 15 (Kevin Wolf)
SOhttps://www.zesia-ka.de/de/queer-refugees
@kevin.wolf@aidshilfe-karlsruhe.de

Klju¢ne rijeci: LGBTQ, LSBTIQ, LGBTQ, LGBTIQ, lezbijke, gejevi, biseksualci, trans*, transrodni,
inter*, interseksualci, queer, queer izbjeglice.

Savjetovanje o integraciji i socijalnim temama

Savjetovalista

naturalizacija
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Ako stalno zivite u Njemackoj, mozete pod odredenim uvjetima dobiti njemacko drzavljanstvo i
dobiti njemacku putovnicu.

Ako niste rodeni ovdje i vaSi roditelji nemaju njemacko drzavljanstvo, to se zove naturalizacija.
Koje su prednosti naturalizacije?

S njemackim drzavljanstvom mozete

e glasovati u Njemackoj
* sami se kandidirajte za politicke funkcije
e Zivjeti i raditi u svakoj zemlji Europske unije

¢ putovati u mnoge zemlje bez vize.
Osim toga, viSe ne morate i¢i u imigracijski ured.

Razdoblje boravka u Njemackoj potrebno za naturalizaciju je pet godina.
Tko se moze naturalizirati?

Stranci koji zele ste¢i njemacko drzavljanstvo moraju ispunjavati razne uvjete.
Svatko tko:

* pet godina stalno i legalno zivi u Njemackoj,

e predano je slobodnom demokratskom osnovnom poretku temeljnog zakona,
e ima pravo neograni¢enog ili stalnog boravka u trenutku naturalizacije,

* moze samostalno osigurati egzistenciju,

« ima dovoljno znanja njemackog jezika,

* nije osudivan za kazneno djelo i

* je polozio “test naturalizacije” (poznavanje pravnog i drustvenog poretka kao i uvjeta Zivota u
Njemackoj).

Jeste li ispunili sve uvjete? Mozete provijeriti ovdje: Brza provjera

Neki kandidati viSe ne mogu ispunjavati sve uvjete zbog fizicke, mentalne ili emocionalne bolesti
ili invaliditeta ili zbog dobi. Zatim imaju mogucénost "diskrecijske naturalizacije". U tim
sluCajevima tijelo za naturalizaciju mora odluciti postoji li "javni interes" za naturalizaciju i jesu li
ispunjeni neki minimalni uvjeti.

Koliko kosta naturalizacija?

Naturalizacija kosta 255 eura za odrasle. Za maloljetnu djecu koja su naturalizirana zajedno s
roditeljima iznosi 51 euro. Maloljetna djeca koja su naturalizirana bez roditelja takoder moraju
platiti 255 eura.

Sto morate uéiniti?
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Da biste se naturalizirali, morate podnijeti zahtjev. Ovu prijavu mozete sami predati od svog 16.
rodendana. Za djecu i mlade do 16 godina roditelji moraju podnijeti prijavu.

Svoju prijavu mozete podnijeti online putem portala Service BW .

Tamo c¢ete pronadi sve potrebne dokumente. Za prijavu kliknite na polje "Naturalizacija".

Ako imate dodatnih pitanja, poSaljite e-poStu svojim kolegama u Okruznu upravu za
naturalizaciju Karlsruhe.
Adresa za ovo je:

@einbuergerung@landratsamt-karlsruhe.de

Sluzbena ovjera dokumenata

Sto je sluzbena potvrda?

Sluzbena potvrda je sluzbena potvrda koja kaze: "Ovaj dokument je originalan!"
Potrebna vam je takva potvrda, na primjer:

» ako zelite boravisnu dozvolu,
» ako se zeli$ vjencati,

« ili ako zelite upisati fakultet.
U tu svrhu potrebno je sluzbeno ovijeriti preslike rodnih listova, vjencanih ugovora ili potvrda.

Gdje se ovo moze nabaviti?
Mozete otici u gradsku vijecnicu ili pitati u uredu koji treba dokument.
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